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Il testo originario \201CLe nouveau droit des contrats. Guide bilingue a
l'usage des practiciens\201D contiene una sintesi ragionata della
recente riforma del libro 11l della codificazione napoleonica
ottocentesca, realizzata dapprima con I'Ordonnance n. 2016-131 del
10 febbraio 2016, successivamente ratificata con legge n. 2018-287
del 20 aprile 2018. Tracciata la genesi della riforma, e individuate le
aree di influenza (il diritto europeo e il diritto comparato), tre sono le
chiavi di lettura della codificazione novellata proposte dagli AA.: la
nuova struttura assunta dal libro Ill, grazie all'introduzione del Titolo IV
dedicato alla disciplina generale delle obbligazioni; I'esplicitazione di
principi ordinanti, tra i quali spiccano la buona fede e la giustizia
contrattuale; la rivisitazione di taluni istituti, e quindi l'introduzione
dell'eccessiva onerosita sopravvenuta e la scomparsa della causa.
Completano la panoramica sulla riforma i temi della natura dispositiva
delle norme; il rapporto tra diritto generale e diritto speciale dei
contratti; I'appetibilita del nuovo diritto patrimoniale rispetto alla scelta
di legge nei contratti internazionali. La traduzione nella lingua italiana
di questo agile testo consente la comprensione e I'apprezzamento
immediato della riforma d'oltralpe per i giuristi italiani impegnati
nell'interpretazione e applicazione attualizzata del nostro diritto delle
obbligazioni, in parte tributario dell'originaria codificazione



napoleonica, e oggi proteso verso novita e inquietudini del terzo
millennio, all'ombra del diritto europeo. L'opera originale € pubblicata
in versione bilingue, francese ed inglese. [Testo dell'editore]



